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Federacion Taquigrifica Espanola.

ANUNCIOS

La Junta directiva, en su reunién de 5 del actual, ha acordado
celebrar el XI Aniversario de la fundacién de la Sociedad, la insta-
lacién en el nuevo local y la inauguracion del préoximo curso de las
ensefnanzas que sostiene, el 15 del corriente, a las diez de la noche,
con una sesion solemne, que presidird, si algo imprevisto no se lo
impide, el Excmo. Sr. D. Antonio Lépez Munoz, Senador vitalicio,
Catedratico del Instituto del Cardenal Cisneros, ex Vicepresidente
del Senado, ex Ministro y Presidente honorario de esta Sociedad.

Se leera una breve Memoria de Secretaria dando cuenta de los
trabajos del curso anterior.

Se hard entrega de los diplomas a los aprobados en los exdme-
nes teéricos y a los premiados en los concursos précticos y en el
Campeonato mecanografico. )

El Sr. Cortés hara la presentacion del Excmo. Sr. Presidente
honorario.

Y éste dirigird un saludo a la Sociedad. %0

Para responder al honor que la Federacion va a recibir con la
asistencia a uno de sus actos de tan ilustre personalidad, esta Junta
directiva espera que concurrird el mayor namero posible de seno-
res socios.

*#*
* ¥

El domingo 18 del corriente, a las diez y media de la manana,
se celebrard en el domicilio social el XXXIV Concurso reglamentario
de velocidades taquigraficas. . ! |

Los senores socios que deseen tomar parte en €l pueden 1nscri-
birse, mediante el pago de una peseta, hasta la citada fecha, en la
Secretaria.

V.‘), B.o El Secretario,

El Presidente, N PoRRES
L. R. CorTtEs. ; ;
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Mutualidad de la Federacion Taquigrifica Espaiiola.

Situacion en 30 de septiembre de 1614 Pesetas.

En el Crédit Lyonnais (Agencia de Madrid): Tres titulos de la
Deuda perpetua interior al 4 por 1oo, de soo pesetas nomina-
les, uno de 2.500 pesetas nominales y sna cédula hipotecaria

A€ 500 PESELAS. <« rnvectsarertsirassanrotisasstiearretiacinns 3.806,40
En la Caja de Ahorros: En metdlico........coviiiivineneinnns, 602,27
Créditos a favor (préstamos reintegrables)...oovarieiiesan. vi. 494,70
En poder del Depositario . cuusveressusciarareretienaniiines. 123,25

Aoy aetia s o Esa s atoivibima ) e P s a a4 5.026,62
VS BAS
El Presidente, El Depositario,
A, Luesma. Il Al “TPSTA.

PR L

Un libro curioso,

Carlos G. Entrerrios.

El altimo afo del siglo XVIII forma época en la historia de la
Taquigrafia espafiola. Nadie, hasta entonces, se habia cuidado de
aplicar a la escritura de nuestro idioma las ventajas de un arte que
en Inglaterra llevaba dos siglos de ejercicio y que en Francia em-
pezaba a abrirse paso; pero en 1800 vieron la luz pablica en Madrid
tres distintos trabajos, de los cuales debo dar alguna noticia, por-
que, a pesar del gran interés historico que para nosotros tienen,
son muy poco conocidos: dos de ellos fueron ya citados por el se-
nior Orellana (1), lamentdndose de que los omitiera la generalidad
de los autores, y del tercero, que en orden cronoltgico debe ser el
primero, no he hallado la menor indicacion en parte alguna.

La primera de estas publicaciones es un fasciculo que consta de
14 hojas o ldminas, no impresas, sino grabadas, Figura en primer
lugar una portada orlada de ramos y guirnalda, con esta inscrip-
cion: «Stenographia | o arte de escribir abreviado | siguiendo la pa-
labra de un Orador | y concluyendo al mismo tiempo. | Compuesto
en Ingles por Samuel | Tailor, Profesor de Stenograhia | en Oxfor-
te. | Y arreglado al uso de la Lengua | Castellana, por D. Francis=
co | de Paula Marti, de la Real | Academia de San Fernando. |
Quien lo Gravé. | Fundado en principios tan simples que | se puede
aprender en muy poco tiempo. | Se hallard en Madrid en la Libre-
ria de Castillo, | frente las gradas de San Felipe el Real.»

(1) Nuevo Tratado de Taquigrafia castellana, por D, Enrique L. Orellana,—Sevilla, 1883 y ediciones
posteriores.
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A esta portada siguen dos hojas, también grabadas, con orla de
linea sencilla, cuyo texto, en letra bastarda espanola bastante apre-
tada, dice lo que a continuacién copio, conservando su ortografia:

Hoja 1.*: «Adverlencias.— La utilidad de la Stenographia esta
probada por su antigiiedad. La usaron los Griegos, de estos pasé a
los Romanos, y actualmente la usan varias Naciones, particular-
mente los Franceses e Ingleses. Los caracteres stenographicos que
he adoptado son los mismos de samuel Taylor, aunque con algu-
na diferencia, pues segun la fuerza y conexion de las consonantes
en la lengua castellana, bastan catorce y cinco cedillas para las vo-
cales. Las cifras significan por si solas los monosilabos que cada
una tiene al frente; vease la ldm. 1.* Hay muchas palabras que
tienen una terminacion constante; a estas se les ha senalado su
signo el cual se diferencia por un punto que tiene al extremo; vease
la ldm. 2.*; en ella hay algunos exemplos para saber como se atan.
Los Paradigmas sirven para saver el modo de unir las cifras. Las
que tienen anillo pueden volverle a cualquier lado, con tal que este
al extremo que corresponde; quando hay dos silabas juntas de
igual consonante se dobla la extencién en las rectas y curbas o el
anillo. Para saber la union de las letras se busca la primera en la
columna perpendicular y la segunda en la orizontal, siguiendo
hasta la casilla a que corresponden.»

Hoja 2.": «Reglas. —La Stenographia consiste en escribir con las
consonantes solas, indicando las vocales al principio y fin de cada
palabra sin atender a Ortographia. Las consonantes que no son
necesarias para conocer el sentido de las palabras se suprimen como
en Substancia, incognito, que se puede suprimir la b y g« De los ada-
glos, solo se escribe la primera parte; v. gr.: «Quien siembra en ca-
mino real», etc. En las abreviaturas se pone la terminacién encima
de la cifra con letras; véase la lam. 6."=Los nombres propios de
heroes, de ciudades, provincias, etc., se escriben con letras igual-
mente. En la numeracion, para que no se confunda con las pala-
bras, se le pone una linea debajo, y cuando vienen dos numeros
iguales juntos, se dobla la extencion de la cifra, pero si hay cero
entre los dos, se hace dos veces y se pone el punto en medio, que
indica el cero. Nunca se deve levantar la pluma hasta concluir la
palabra, a no ser que sea para indicar las vocales. La pluma deve
de ser delgada y de metal o acero, el papel muy terso, para que no
se detenga, y los caracteres chicos.» A :

Siguen luego las 11 ldminas, que contienen: 1.* El alfabeto;
2.* Signos de terminacion; 3.* Paradigma de los enlaces de conso-
nantes; 4." y 5.* Ejemplos; 6.* Abreviaturas; 7.* Numeracién, y las
cuatro restantes ejemplos de escritura.

He expuesto tan detalladamente la forma y contenido de este
curiosisimo libro, porque creo que hoy es de todo punto descono-
cido; yo, por lo menos, no he visto, ni de oidas conozco mas ejem-
plar que uno que casualmente vino a mi poder, y que he ensenado
a cuantos han mostrado interés en verlo.

La segunda publicacién de Marti, de la cual se encuentra ya no-
ticia en algunos autores como Orellana, antes citado, y Cornejo
Carvajal, autor de una Resefia hisldrica del arle taguigrdfico, Ma-
drid, 1889, es un librito también en 4.° menor, impreso en grue-
sos caracteres, y constituido del modo siguiente: 1.6 Una antepor-
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ta, con el epigrafe Stenographia o arle de escribir abreviado; 2.° Una
portada grabada, que €s exactamente la misma del opusculo que
acabo de describir; 3.° Olra porlada impresa, que dice asi: «Steno-
graphia | o arte de escribir | ab}‘ev1ado | siguiendo la palabra de
un orador | o la conversacion vivad de dos | o mds personas. | In-
ventado en Ingles | por Samuel Taylor, protesor | de Stenographia
en Oxfort. | Y arregladoal uso de la Lengua Castellana por D. Fran-
cisco de Paula Marti, | Académico de la clase del Gravado, | de la
Real de San Fernando; | quien lo grabo. | Madrid: con licencia. |
En la imprenta de Vega y compania. | Alo de 1800.» Sigue un
Discurso prelimmnar, paginas 5, 6 y 7; un capitulo de Variaciones de
esta Slenographia comparada-con la de Taylor, paginas 8 a 14, y la ex-
posicion del método, paginas 15a 31, en que acaba. Intercaladas en
el lugar que al texto corresponde van las siete primeras laminas
que antes he indicado, y las cuatro ultimas forman las cuatro ulti-
mas hojas del libro.

Como en ninguna parte he visto que se haga distincion de estas
dos ediciones de los trabajos estenograficos de Marti, debo suponer
que la primera es desconocida, o que se ha creido que ambas for-
man una sola, con texto impreso y laminas grabadas; pero esta hi-
potesis no es admisible, por varias razones que voy a exponer:

1. Ninguan autor, y menos cuando se trata de una obra cuya
presentacion y condiciones tipograficas son modestas hasta la po-
breza, se permite el lujo de exornar un librito de 32 paginas con
dos portadas: una, de grabado, y otra, de impresion, conteniendo,
con ligerisimas variantes, el mismo texto, de modo que el segundo
nada anade'al primero.

»+ La edicion grabada estaba completa con las indicaciones
que hay en las mismas laminas, y, sobre todo, con las dos primeras
hojas de Observaciones y Reglas, en las cuales varias veces se remite
al lector a las laminas que se citan. Si en la edicién impresa hay
mds detalle y extension de explicaciones, ¢para qué se hubiera to-
mado Marti el trabajo de hacer esas dos hojas grabadas?

3.2 El texto impreso tiene explicacién para algunos puntos que
quedaban dudosos en la que yo estimo primera edicion; luego se
hizo con posterioridad a las dos hojas tantas veces citadas.

4.* Es fdcil reparar que en alguna ocasion el impreso rectifica
la lamina. Asi, por ejemplo, en la lamina 4.* se marca la manera
de escribir algunas palabras de ambiguo seatido, si se expresaran
con las conconantes solas, pero resultan unos signos tan complica-
dos y de tan dificil aplicacion practica, que Marti, en la pagina 21
de la edicién impresa, reconociendo, sin duda, esta dificultad, dice
por via de nota: «Desde este exemplo, hasta el octavo inclusive, son
puramente especulativos, y sirven solamente para la inteligencia
de los que aprenden para no con fundirse en un principio, pero luego
son inutiles.» Y como inttil no seria nunca la distincion de signos
que admiten diversa interpretacion, ¢no implica esa nota que e
mismo autor, después de pensarlo mejor, encontraba inexplicable
lo que habia propuesto en la edicién primera de su obra?

Por estas y por algunas otras consideraciones, que por ahora
omito, estimo que del primer ensayo de Estenografia hizo Marti dos
ediciones: la primera, en grabado. No expresa al pie de la portada
el ano de su publicacion, pero seguramente precedio a la impresa
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en la imprenta de Vega el ano 18o0o. Esta segunda publicaciéon se
hizo aprovechando las laminas de la primera, y aun la misma por-
tada, aunque hubiera repeticién; en cambio, se desecharon las dos
hojas de texto de la edicion primera, por ser mds extenso y deta-
llado el de la edicién impresa. Y dicho esto, pasemos a dar cuenta
del tercer libro, notable por mds de un concepto, que en el mismo
ano de 1800 se publicé.

«Taquigrafia o método de escribir con la ligereza que se habla
o lee, inventado por el ingles Samuel Taylor: adoptado a la lengua
francesa por T. P. Bertin y acomodado_al castellano por D. Juan
Alvarez Guerra. Madrid, en la Imprenta Real. Por D. Pedro Julian
Pereyra, impresor de Cdmara de 5. M. Ano 1800.» En 24 pdginas
y 2 ldminas expone el autor su sistema, y las otras 24 pdginas y 13
ldminas ocupa con una poesia y una novelita que presenta como
ejemplo de escritura taquigréfica. Por ser este libro bastante cono-
cido, no quiero decir de ¢l mds que lo necesario para establecer un
juicio comparativo entre la obra de Marti y la de Alvarez Guerra.

Que una y otra son traduccién o arreglo del sistema Taylor, no
hay para qué repetirlo, cuando explicitamente lo declaran ambos
autores, con la diferencia de que Marti no cita ni una vez a Bertin,
que por el ano 1792 introdujo en Francia dicho sistema, y-Alvarez
Guerra, en la portada y en el texto (pdg. 6), deja comprender que
por el intermedio de Bertin conocié y aprecié la obra inglesa,
como casi seguramente le aconteceria a Marti. El conocimiento
que este ultimo revela de los sistemas ingleses en varios pasajes de
su Taquigrafia (1803) debi6 adquirirlo después de hacer su primero
y poco afortunado ensayo.

Observemos, ante todo, que ambos sistemas son de escritura
enlazada, es decir, que, una vez principiada la palabra, se termina
sin necesidad de levantar la mano para marcar la division de sila-
bas. Esta era ya una gran ventaja sobre el sistema francés de Cou-
lon de Thévenot: debemos hacerlo notar, porque en esta division
de silabas consiste principalmente el descrédito en que han caido,
dentro de Francia, los diversos métodos publicados por Coulon de
Thévenot, con la circunstancia especial de que, siendo bautizados
por su autor todos estos métodos con el nombre de Tagquigra-
fia, para distinguirlos del de su victorioso rival Pierre Bertin, que
llamaba a su arte Stenografia, lo mismo que Taylor, los autores
franceses que han seguido las huellas de Bertin, Conen de Pré-
péan y Aimé-Paris, abominan de la Taquigrafia y se compadecen
de nosotros, creyendo equivocadamente que todos los sistemas
espanoles que llevan este titulo se parecen a la absurda escritura
silibica de Coulon de Thévenot.

No estd demads advertirlo, para que allende el Pirineo sepan que
en el fondo no hay mas que una cuestion de nombre, y que nues-
tra Taquigrafia tiene, desde sus comienzos, pero, sobre todo, desde
que Marti public en 1803 la primera edicion de su arte y fundo en
Madrid la primera cdtedra, los mismos procedimientos de abrevia-
cién que las modernisimas Sténographias (1).

{1) Notese que Marti tituld a su primera obra Stenografia, y Alvarez Guerra la denoming Taqui-
grafia, Este {ué, por consiguiente, el primero gue empled el tituls que uso después el mismo Marti, ¥
que hemos adoptado casi unanimemente los que en Espana cultivamos el arte de la abreviacion.
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De un sistema estenogrifico italiano,

POR EL

Profesor G. Aliprandi.

La libre discusién no debe ser fuente de
discordia, sine, por el contrario, de aproxi-
macién y de fraternidad.

Aunque me encuentro a la otra orilla, séame, sin embargo, per-
mitido exponer aqui algunas sintéticas c0n51de'rac1ones relativ-as a
un sistema taquigrdfico bastante usado en Italia. Y estas conside-
raciones mias, que tienen por objeto poner de manifiesto en el Ex-
tranjero las caracteristicas del sistema, deben ser aceptadas en toda
su extension, porque si bien es verdad que proceden de un adver-
sario, no estdn inspiradas en prejuicio alguno. e

En lugar de fosilizarse en el fetichismo del propio sistema, por
razones superiores se deben aprender otros, para estimar serena-
mente aquellos juicios que hap valido al profesado por nosotros un
feliz éxito. ;Por qué no habia de ser asi? ¢Por qué estudiar e idola-
trar solamente el propio sistema? ¢Es que no puede ocurrir que en
el adversario haya algo bueno que, introducido en el nuestro, lo
avalore, mejordndolo? Sin embargo, se descuida mucho, en gene-
ral, el estudio de los sistemas adversarios, cuando, por el contrario,
especialmente los profesores, deberian estudiar, por lo menos, sus
canones fundamentales, no s6lo para acrecer la propia cultura, sino
también para poder refutar victoriosamente, en tiempo oportuno,
las afirmaciones de los adversarios.

Del sistema Meschini, del cual voy a hablar, se ha dicho ya algo
en el Extranjero. El ilustre colega Hudaverdoglu se ha referido a ¢él
incidentalmente en Le Sténo, al recordar el reconocimiento oficial
del sistema nacional Meschini; en los interesantes trabajos del ami-
go Andreu se halla algtn trazo de él; pero nada mds, que yo sepa,
se ha publicado acerca del nuevo sistema Meschini. Y digo del,
nuevo, porque ya en otro lugar ha visto la luz una critica, pero no
de la Gltima fase del pensamiento meschiniano.

Iniciada en 1906 la publicacién de la primera edicion del Mapual
meschiniano, han aparecido después otras siete ediciones, en las
cuales el sistema no venia asumiendo de mano en mano aquella es-
tructura completa y, asi lo esperamos, definitiva que se admira hoy;
antes, por el contrario, se modificaba, y no sélo superficialmente.
De tal modo que, no obstante haberse anunciado en el prologo de
la quinta edicién que el sisterha habia alcanzado su forma definiti-
va, aun no era esto verdad. y en:las sucesivas ediciones (s¢ptima y
octava) aparecian nuevos caracteres, nuevas formas alfabéticas,
nuevas reglas, anunciadas ya en el mundo estenograficoitaliano por
una tarjeta comprensiva del sistema, en la cual, expuestos los sig-
nos fundamentales, se ensenaba especialmente el modo de unirlos
y luego la manera de estenografiar cualquier palabra.

Y pronto obtuvo feliz suceso la propaganda emprendida por los
partidarios del sistema. «No reparando en sacrificios financieros
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(palabras del propio inventor), se ha buscado el modo de convencer
al publico con todos los medios posibles de propaganda, de mane-
ra que no debe sorprender si, especialmente en la Italia central y
meridional, aun no tan adelantadas, en materia estenogréfica, como
el resto de la nacion, esta nueva creacion se ha impuesto a la aten-
cion del publico, impulsdndolo al aprendizaje de un arte todavia
tan olvidado y desconocido.»

Verdad es que se ha reprochado a Meschini, singularmente en
Jos periddicos gabelsbergerianos, una propaganda excesivamente
charlatanesca, pero el fin justifica los medios, y si esto sirve para
formar verdaderamente una «conciencia estenografica nacionaly,
cdebemos atribuir completamente a Meschini el pecado de origen>

Otro medio agota todavia el inventor del sistema. Llama a su
Taquigrafia «nacionaly, de modo que, ahora que el nacionalismo
esta en flor, este es otro argumento para convencer aun mads a los
italianos de que deben estudiar este sistema y no el de Gabelsber-
ger-Noé, que evoca, al menos por su nombre, el origen exético. De
aqui que Meschini se presente como un genio nacional, como un
descubridor de signos nacionales. Pero si, de hoy en adelante, la
ciencia taquigrafica, aun pequena, progresa bastante rdpidamente,
los estudios historicos estdn en flor; los procedimientos seguidos
en los sistemas antiguos y los fundamentos de los sistemas exis-
tentes en la actualidad, y comprobados en una practica cotidiana,
son universalmente conocidos. Por consiguiente, ¢qué podria en-
contrarse nuevo, original y perfectamente auténomo: Ante todo, la
eleccion de los signos alfabéticos, que deben ser breves, sencillos,
diferentes, poco deformables, etc., etc. He aqui Ja primera caracte-
ristica personal que verdaderamente encontramos, €n mayor o me-
nor medida, en el conjunto del sistema.

Para la eleccion de los signos alfabéticos no se podia apelar mas
que a las dos grandes fuentes: la geométrica y la cursiva. Pertenece
indudablemente a Meschini haber sabido escogerlos de modo tal
que asegura a los signos geométricos una relativa cursividad.

L.a armonizacién de los dos principios es una de las mayores
caracteristicas del sistema, y ha sido tal que permite, por otra par-
te, decir que la grafia meschiniana, al igual que la gabelsbergeria-

. na, es simpatica y agradable.

El haber sabido con parsimonia y habilidad espigar en los dos
campos ha asegurado al sistema un éxito feliz, no solamente este-
tico. Y de hecho basta mirar una de las famosas tarjetas-reclamo,
0, mejor aun, la cabeza del periédico Grafia, para convencerse de
ello. Se ve en seguida que los solos signos alfabéticos que sirven
para las consonantes que se apoyan en la linea inferior, y exceptua-
dos unos pocos, son de facilisimo trazado.

Y la distinci6én neta entre signos consonantes (descendentes)y
signos vocales (ascendentes) es también importante. Los signos
consonantes, ademads, no son tomac{os de la linea recta, sino preci-
samente de la cicloide, esto es, porciones de una linea tal que, re-
corriéndola, se emplea menos tiempo que ¢l necesario para reco-
rrer una linea recta. d L

~ Otra facilidad, en el tereno diddctico, presenta la eleccion de los
signos asi hecha. En algunos sistemas geométricos (cito entre los
primeros que me vienen a la memoria, el Marchionni en Italia y el



184 G. ALIPRANDI

Andreu en Espana), los signos alfabéticos se ligan, en general, a una
linea baja, es decir, empiezan en ella y se desenvuelven por encima
o por debajo de ella. Mucho mejor en el Meschini tenemos un cri-
terio unico: todos los signos se apoyan sobre la base, y de aqui que
no haya que hacer distincién ni observacion alguna.

El enlace arménico de los signos, que se hace con una sola re-

la fija; la vocalizacion alfabética, sialgo empirica, ciertamente muy
4cil; las pocas reglas de la escritura integral, son otras tantas ven-
tajas que, permitiendo una gran facilidad de aprendizaje, dan, por
otra parte, el medio de alcanzar el fin deseado, que es principal-
mente, en la intencién de los profesores, el de suministrar a los ni-
fios en las escuelas un procedimiento de escritura rdpida. Y a él
responde plenamente.

El sistema, que se divide en tres partes: la primera, que trata de
la escritura integral, y las otras dos que se refieren a las abreviatu-
ras de las palabras, mdxima en la primera parte, permitiendo la
traduccién completa de todos los elementos de la palabra, responde
perfectamente a su objeto. ,

Una vez explicada principalmente la formacion de las consonan-
tes compuestas, todo lo demds es sencillo, porque después de apren-
didos los pocos signos nuevos para los diptongos, todo el mundo
puede estenografiar cualquier palabra.

Y, en-efecto, «la teoria del sistema ha sido aprendida hasta por
nifios de la cuarta clase elemental én pocas leccionesy. Y es un re-
sultado lisonjero el que ofrece Ja estadistica publicada en el Gltimo
numero de Grafia.

Cerca de 3.000 alumnos hasta septiembre de 1913, los cuales, si
no todos, han terminado el curso empezado (las deserciones se pro-
ducen en todas partes), representan, sin embargo, dado también el
brevisimo tiempo que hace que se ensena el sistema, un elevado
coeficiente de concurrentes y un halagtieno éxito.

Cierto es que la gran propaganda contribuye y contribuird a di-
sipar la atmosfera de escepticismo que aun existe en ciertas partes
de Italia.

Y no solamente entre los ignorantes del arte, que son demasia-
dos (y, ciertamente, no sélo en nuestro pais), sino entre aquellos
que le profesan, se encuentran indolentes. Lo prueba el niumero de
candidatos (propuestos) que se presentan anualmente a sufrir los
examenes de habilitacion para la ensenanza. En nuestro campo,
de 40 promovidos en 1911 (no contando los diplomados por titulos,
que suman 264), hemos descendido a 37, 26 y 21, respectivamente,
en los anos sucesivos. Pero esto es debido esencialmente al hecho
de que muchos (aun teniendo la casi certidumbre de un espléndido
resultado) no se presentan a los exdmenes, porque el diploma no
ofrece, hasta ahora, las ventajas que se podrian esperar. De ello te-
nemos pruebas continuadas, y todavia recientemente se ha discu-
tido el tema en la prensa estenogrdfica italiana. X

El sistema Meschini, al cual la reciente sancion oficial ha permi-
tido participar en los examenes de habilitacién, ha presentado, en
la sede de Roma, cuatro candidatos, que han sido aprobados todos
en votaciones lisonjeras. Esperamos el afio venidero para ver si la
promesa de presentar «un numero de candidatos muy superior» se
mantiene. :
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Prescindiendo de consideraciones sectarias, jsi al menos pudiese
también el sistema Meschini unirse a aquellos que se han venido
creando en estos ultimos anos para la formacién de buenos taqui-
grafos, que sepan figurar dignamente, no sélo en la practica priva-
da, sino también en los concursos libres, no s6lo en el campo de la
ciudad, sino, si ocurre, en toda la nacién!

iLa Italia estenografica antes y por encima de todo!

Faido 1.° septiembre 1914,

La primera edicion de la «Tachigrafia
castellana», de Marti,

POR

J. Fraga Pery de Linde.

Habiendo visto erréneamente mencionada en varias bibliogra-
fias la obra fundamental de la Taquigrafia espafola, juzgo intere-
sante suministrar a los lectores de EL. Munpo TAQUIGRAFICO, dejdn-
dola también asi registrada en las paginas de esa magnifica revista,
la portada de ese libro monumental, de que poseo un ejemplar en
perfecto estado. _

Consignaré ademds que la portada estd grabada por el propio
Marti, y que la lamina XVI presenta el modelo de portaplumas tu-
bulares en metal, con pluma también metdlica, para que los taqui-
grafos pudiesen escribir con tinta, de que carecian las plumas de
ave, esto es, segtn los principios de las modernas fountain pens.
En el texto figuran recetas para la fabricacién de tinta propia para
ese efecto.

El ejemplar que poseo contiene anejo un suplemento, que con-
sidero todavia mds raro que la obra, y cuyo titulo dice literalmente:

«Suplemento | a la «Tachigrafia castellana» | que se ensena en
Madrid | de Real orden | baxo la proteccion | de la Real Sociedad
Econémica | de esta Corte.»

Sigue una «Advertencia», y en la pagina 5.* aparece de nuevo el
titulo, de este modo:

«Suplemento | a la «Tachigrafia castellana». | Adelantamientos
hechos en el primer curso | que empez6 en 1.° de septiembre
de 1803 | y concluy6 en 30 de junio de 1804.)

Observaré que a la portada grabada sigue luego la dedicatoria
a la Real Sociedad Econémica Matritense, viéndose por la numera-
cién (11) que la obra no debia tener ningn otro frontispicio. No
comprendo, pues, como algunos bibli6filos hacen figurar en el
epigrafe: «Con licencia: en la imprenta sita calle de Capellanes,
ano 1803.» _

En cuanto a la fecha, sélo en la dedicatoria se lee en el ejemplar
que poseo: :

«Madrid, doce de febrero de mil | ochocientos | tres.»
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Hay que notar ademds que en la pagina xv se encuentra:

«Advertencia al’encuadernador. | Las ldminas serdn colocadas al

frente de las pdginas siguientes. La portada, antes de la que va im-
presa.»

Esta nota tanto puede significar que la portada, considerada es-
tampada, no tenia numeracién que pueda tenerse en cuenta para
la paginacién del texto, y también que a ella sigue la portada im-
presa, como, por el contrario, que debia ser colocada en frente de

la primera pdgina impresa, que es la 11, como queda dicho ante-
riormente. :
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~ Espero que diga algo sobre este asunto quien, en vista de un
ejemplar, pueda fundamentar su opinion.

Lisboa 3 de septiembre de 1914.
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Impertinencias rechazadas,

PR

L. R. Cortés.

Habiamos estimado definitivamente muerto y enterrado el fa-
moso asunto de la provision de las catedras de las Escuelas de Co-
mercio de Madrid y Barcelona, y buena prueba de lo firme de nues-
tro proposito hemos dado en uno de nuestros anteriores numeros,
publicando la confirmacion en sus cargos de los respectivos profe-
sores sin glosa alguna.

Pero nos vemos obligados a exhumarlo, aunque ya huele muy
mal, cada vez peor, porque a ello nos brinda la ‘Revista de Taquigra-
fia, 6rgano del Instituto Taquigréfico de Barcelona, que en su nu-
mero de julio pone a dicha confirmacion el siguiente comentario:

«Como siempre, justicia de alld, tarde y con daio, porque nues-
tro querido amigo el Vicepresidente del Instituto Taquigrafico de
Barcelona, D. Juan Marti y Matheu (¢es Matheu o Matlleu, como
nosotros creiamos?), obtuvo el fallo del Supremo Tribunal del Reino
hace ya bastante tiempo.»

Estamos perfectamente resueltos a no dejar pasar sin el mereci-
do e inmediato correctivo la mds leve insinuacion que quiera mor-
tificar a Espana en general, a Castilla en particular, y a Madrid es-
pecialmente, venga de donde y de quien viniere.

cQué quiere decir justicia de alla? ;De Madrid? ¢Por qué no se
emplea su nombre? :Por menosprecio? Por puntiagudo que tenga
el cerebro el autor de esa glosa, seguramente que no lo tendra bas-
tante para despreciar a Madrid ni al mds humilde de sus hijos. Nos~
otros, haciendo abstraccién natural de la media docena de barcelo-
neses atacados de una ridicula mania persecutoria, tenemos a mu-
cha honra citar a Barcelona por su nombre y apreciarla en todo lo
que vale, como la segunda poblacion de Espana. Y tenemos derecho
a exigir a los demds que nos paguen en la misma moneda.

Ya se ve que el comentarista no conoce el castellano. Tardey con
dano, subrayandolo, dice que se ha publicado una Real orden en que
se confirma en su catedra a un amigo suyo. ¢Qué hubiera dicho si
la Real orden hubiera sido revocatoria del célebre nombramientor

No, incégnito exégeta. El dano, la injusticia, estdn precisamente
en ese fallo obtenido del Tribunal Supremo por el Sr. Marti, segun us-
ted mismo afirma y nosotros anadimos, gracias a las influencias
empleadas para torcer en ese sentido la voluntad del ilustre y hono-
rable Fiscal del Supremo, paisano de aquél, por lo cual se ha dic-
tado una sentencia contra el acuerdo del Consejo de Instruccion pu-
blica en pleno y del Consejo de Ministros, que, por entender lesi-
vos para la ensefanza esos nombramientos, entreg6 el asunto al
Fiscal de la Sala de lo Contencioso. el )

En este caso, como en otros muchos, la injusticia ha venido de
alld, mi amigo, de Barcelona a Madrid. g _

Aca, cuando viene un barcelonés a hacer oposiciones a catedras
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de Taquigrafia provistas en esa forma, que es la wunica por virtud
de la cual los aspirantes pueden demostrar publicamente su apti-
tud y competencia, le damos el numero 1, a pesar de practicar y,
por tanto, ensenar un método que no es de los nuestros.

Acd, cuando viene un cataldn que en unas oposiciones a plaza -

de taquigrafo del Congreso demuestra que sabe Taquigrafia, si-
quiera sea del método de Garriga, que tampoco es de [os nuestros,
le damos el destino.

Después de esas reiteradas pruebas de nuestra imparcialidad y
de nuestra rectitud, ;se puede decir por ningun taquigrafo: justicia
de alld? /

Los que pretenden regenerar a Espana implantando una politi-
ca y una administracién nuevas (no serd la del Municipio barcelo-
nés, ¢eh?), ¢defienden como sistema moral el de proveer los desti-
nos y, sobre todo, las catedras por recomendacion a los Ministros?
:No es esa la mds genuina expresion del nepotismo, que entrega
los cargos publicos, no al mds idéneo, sino al mds amigo?

iNo la hurguemos, que es peor! En casos como este, el silencio
es el mas prudente, El Sr. Marti tuvo influencia bastante para con-
seguir primero que un Ministro, que no era madrileno, le diese la
cdtedra sin concurso ni oposicion, y luego que el Supremo Tribu-
nal opinase en contra del Consejo de Instruccion publica y del de
Ministros (ninguno de loscuales ha nacido en Madrid), y, finalmen-
te, que otro Ministro, malagueno, se conforme con la sentencia
dictada por la Sala de lo Contencioso-administrativo del citado Tri-
bunal; estd en plena y pacifica posesion de su cdtedra; ensena en
ella la Taquigrafia; va a juzgar (jj!!) las oposiciones que hagan
los colegas que aspiren a la cdtedra de Alicante: ¢qué¢ mds quiere?

Y sus amigos oficiosos, lo mejor que pueden hacer en su obse-
quio es no remover un asunto que huele.....;, y no a ambar.

= e e e PN TN T

Rectificacion necesaria,

FOR

L. R. Cortés.

En un articulo necrolégico de D. Gabriel Lluch, firmado por
D. Eduardo Verdaguer y publicado en el numero de agosto de La
Taquigrafia, de Barcelona, que llega a nuestras manos cuando pre-
paramos la confeccién de este numero, leemos lo siguiente:

«También tomé parte en unas oposiciones que se celebraron en
Madrid para taquigrafos de las Cortes, y, si bien sus trabajos fueron
aprobados, no se le di6 posesiéon del cargo, diciéndosele que ya s€
le avisaria con oportunidad, sin que esta ocasién llegara, como asi
también ocurrié, entre otros, con la Sres. Cornet y Cardellach.»

Como este parrafo encierra una grave acusaciéon para los Tri-
bunales de las oposiciones a plazas de taquigrafos de las Cortes, y
nosotros, que conocemos a fondo lo que en las celebradas de trein-
ta anos acd ha ocurrido, no tenemos noticia de que haya sucedido
lo que el Sr. Verdaguer afirma, ni al Sr. Lluch nialos Sres. Cornet
'y Cardellach, rogamos a aquél que concrete el cargo,’ precisa_nfdo
fechas, etc., para que comprobemos la exactitud de su afirmacion.

b

ﬁc’u*f .
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y la desmintamos si, como sospechamos, es perfectamente gra-
tuita.

Efectivamente: el Sr. Cornet hizo oposiciones, en 1857, a dos pla-
zas de taquigrafos vacantes en el Congreso de los Diputados, pero
el mismo interesado, en una polémica que sostuvo con mi difunto
padre en un periodico de Bilbao (véase la pag. 128 de la segunda
edicion de La Taquigrafia Verdadera, Madrid, 1888), decia: «oposi-
ciones que, sin darme por esto la plaza, me fueron aprobadasy,
Esto puede querer decir que hiciera buenos ejercicios, aunque no
mejores que los de los Sres. D. Luis Barinaga y D. Helicdoro Vi-
dal, que en esa fecha fueron los agraciados, y que eran dos exce-
lentisimos taquigrafos, pero nunca que, mereciendo una plaza, no
se le diera.

En cuanto al caso de los Sres. Lluch y Cardellach, estoy mads
enterado, porque hicieron las oposiciones conmigo, pero no ocu-
rri6 lo que el Sr. Cornet, en la polémica citada (véase el mismo
libro, pag. 129), dijo, y ahora afirma, el Sr. Verdaguer, sino lo que
en la pdg. 131 de su obra relaté mi padre, actor y victima del suceso.

Los Sres. Lluch y Cardellach, en el primer ejercicio de aquellas
oposiciones del Senado (junio y julio de 1878) a tres plazas de ta-
quigrafos, hicieron un primer ejercicio, el de go palabras por mi-
nuto, muy perfecto, tanto que uno de ellos fué clasificado en pri-
mer lugar. Pero las oposiciones constaban de tres egjercicios, y en
los dos siguientes, ambos senores se distanciaron enormemente (si
el Sr. Verdaguer quiere, buscar¢ el cuadro de faltas) de otros de sus
companeros, por lo que no hubieran podido obtener las plazas,
aunque aquellas oposiciones no se hubiesen anulado, dejindome a
mi en la calle, con el nim. 1, y a pesar de ser hijo de mi padre.

Es verdaderamente deplorable que se remuevan estos temas, ya
agotados hasta la saciedad, lanzando acusaciones sobre personas
honorables y sobre Tribunales respetabilisimos, y funddndose en
hechos inexactos.

L

Mecanografia.

El II Centenario del mecanografo.

Podia celebrarse este ano. : :

En efecto, en 1714 se obtuvo la primera patente de invencién
para una mdquina de escribir por el inglés Henry Dzill. La tenta-
tiva quedo sin eco hasta 1794, €n que Bramal pidio otra patente
para un nuevo mecanografo, siendo seguido por Turri en 1808, por
Burton en 1829, por Pogrin en 1833 y por Ferrot en 1839. ;

Pero el primer paso decisivo en la vida de la mdquina de escri-
bir moderna lo dié el francés Pierre Fourcault, que patenté en
Francia, en 1841, un mecanogralo provisto de un teclado que con-
contenia 6o palancas. Esta creacién era tanto mas notable cuanto
que el inventor era Ciego. [.a maquina de Fourcault atrajo la aten-
cion; se sirvieron de ella en Francia, y fué exportada a otros paises
de Europa, pero su empleo tuvo un éxito pasajero.

El segundo paso decisivo lo dio el americano Tuhrber, que
en 1856 patento el «Mechanical Chicographer», de grandes dimen~-
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siones y bastante informe, pero que presentaba ya todas las carac-
teristicas de la mdquina actual. Los Archivos de Correos de'Wash-
ington conservan la primera carta mecanografiada. — (De L'Eclair.)

Libros y periodicos recibidos.

Programa de la asignalura de Taquigrafia ¥ Mecanografia, con arre-
glo al cual la explica y ensena en la Escuela Superior de Comercio de
Sevilla su profesor, por oposicién, D. Luis Diez Cervera. Cursos 1.°, 2.2
y 3.° Precio del ejemplar, 1,50 pesetas.—Sevilla, 1914.—Folleto de 18 pa-
ginas, que contiene: Advertencia. Ejercicios de exdmenes (de los tres
cursos): Curso 1.°: Taquigrafia, 38 lecciones; Mecanografia, 20 lecciones.
Curso 2.%: Taquigrafia, 22 lecciones; Mecanografia, 19 lecciones. Curso 3.
Taquigrafia, 18 lecciones; Mecanografia, 15 lecciones.

La «Advertencia» dice: «Este Programa, por lo que hace relacion a la
Taquigrafia, estd basado en el sistema martiniano, o escuela madrilefia,
contenido en la obra titulada La Moderna Tagquigrafia Esparniola, por don
Luis R. Cortés, que se divide en dos partes: Taquigrafia escolar y comer-
cial y Taquigrafia parlamentaria; y en los signos de preposicion de don
Carlos G. Entrerrios, y por lo referente a la Mecanografia, en la obra de
D. Enrique Mhartin Guix, titulada Lecciones teorico-practicas de escritu-
ra mecdnica, a cuyos sistemas se ajustara la explicacion y ensenanza ofi-
cial de esta asignatura de Taquigrafia y Mecanografia.»

El Sr. Diez Cervera, que practicaba el método de D. Luis Cortés y
Suarnia, para tomar parte en las oposiciones ha estudiado el de nuestro
Director, con los signos de declinacién y de preposicion del Sr. G. En-
trerrios.

Nos permitimos poner unos reparos a la parte de Mecanografia. Lla-
marla escritura tipiada o dactilogrdfica nos parece exoético, confuso e
impropio. Con {ipos se imprime, y por esto se llaman {ipografos los im-
presores; dactilografia se llama al sistema policiaco de impresion de las
yemas de los dedos de los criminales. Mecanografia, mecanografico, me-
canografista, mecanografo, mecanograma, etc., son términos propios de
la escritura mecdnica y ademds genuinamente espaiioles. Los ingleses
emplean los términos tipiar, y los franceses, el dactilografiar: :por qué
hemos de adoptarlos nosotros teniendo otros propios:

Por lo demads, el trabajo del Sr. Diez Cervera es digno de aplauso,
porque esta bien ordenado, y comprende todo lo que puede y debe saber-
se en las materias objeto de la asignatura.

Reciba por ello nuestra enhorabuena el distinguido ¢ ilustrado amigo.

— Taquigrafia: Reglas y ejercicios graduados para el estudio de este
arte, por Federico Martin Eztala, taquigrafo, por oposicion, de la Exce-
lentisima Diputacién provincial de Madrid; Profesor de Taquigrafia en
el Hospicio Provincial; redactor-taquigrafo de La Correspondencia de
Espania.—Madrid, 1904. Precio: 5 pesetas en Madrid, y 5,50 en Provincias.

Es un hermoso libro de 212 pdginas en 4.” Nos faltan tiempo y espa-
cio para dedicar a este notabilisimo trabajo la atencién que merece: S0-
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lamente hemos podido hoicqric a la ligera, y adelantamos a nuestros lec-
tores un juicio favorabilisimo, interin podemos hacer de ¢l el estudio de-
tenido que merece. Por hoy nos limitamos a recomendar su adquisicion
a los taquigrafos espafioles, persuadidos de que nos han de agradecer el
consejo, porque el libro del Sr. Martin Eztala es de los que acreditan a
un profesor y a un tratadista.

Nuestra cordial enhorabuena al ilustrado y laborioso colega v la ex-
presion de la gratitud profunda con que hemos recibido el cjt:mpl'ar1 ava-
lorado con una carinosa dedicatoria, que nos ha enviado, asi como por el
que destina a la Biblioteca de la Federacion Taquigrdfica Espaiiola.

Noticias.

Bopa. A las seis de la tarde del 2 de septiembre, en la iglesia
de San Ildefonso, contrajo matrimonio con la bella y sim-
pdtica Srta. Adela Sevilla D. Carlos de Larra, socio de la F. T. E.,
taquigrafo-mecanografista de la Casa de D. Félix Schlayer, suce-
sor de Alberto Ahles y Compania (Alcald, 46), revistero de toros
con el seudénimo de Curro Meloja, autor comico, ex Administra-
dor de esta revista, discipulo y sobrino politico de nuestro Director.
Por el reciente y riguroso luto del novio, sélo concurrieron a la
ceremonia las respectivas familias de los contrayentes, a los que
apadrinaron D.* Adela Martinez, tia de la novia, y el Sr. Cortés.
Cordialmente deseamos a aquéllos eterna luna de miel y muchas
venturas y prosperidades.

Boca ABAJO TODO EL MUNDO. Un querido amigo, de Cadiz, nos
envia un recorte del semanario ilus-
trado The Saturday Evening Post, de Filadelfia, que contiene el si-
uiente anuncio: «Taquigrafia en treinta dias.—Sistema silabico de
oyd, escrito solamente con nueve caracteres (j!) No «posicionesy,
no «papel pautado», no «sombreadosy, no «signos palabras», no
«frias notasy. Rdpido, préctico sistema que puede ser aprendido en
treinta dias de estudio en su casa, utilizando las horas de recreo,
unas cinco diarias, por término medio. Para mds detalles, gralis,
dirigirse a Chicago Correpondence Schools, g28, Chicago Opera
house Block, Chicago, lllinois.» i Y
iDios eterno! jUna cruel duda nos asalta! ¢Serd este metodo el
que ensene el Centro angloamericano de Madrid, gracias al cual no
va a haber un espanol, dentro de unos dias, que no sepa mas Ma-
temdticas que Echegaray, mds Biologia que Ramon y Cajal, mds
Literatura que Menéndez Pelayo, mds Medicina que Tolosa Latour,
mds Ingenieria que Torres Quevedo, més Derecho que Maura, mas
Pintura que Pradilla, mds Musica que Bretén, mas Filosofia que
Giner deﬂos Rios, etc., etc.?

ADHESION AL GOBIERNO. La Junta directiva de la Asociacion
Nacional de Inspectores de primera en-
sefanza, previo acuerdo undnime, ha visitado al Jefe del Gobierno
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para felicitarle por la declaracion de la neutralidad de Espafia ante
la conflagracién europea. - gL

La misma Junta ha felicitado tambien al Sr. Ministro de la Go-
bernacion por la discrecién y tacto con que viene manteniendo y
asegurando la tranquilidad 1nterior y el orden publico, cuando las
consecuencias de la horrible guerra alcanzan a todos los demds
paises, sembrando en ellos la perturbacién y la discordia.

DE VUELTA. El dia 29 de septiembre, a las diez de la noche,

llegaron a Madrid, en el expreso de Valencia, nues-

tro Director y su distinguida esposa, que han permanecido quince

dias en el balneario de Onteniente, donde aquél ha tomado las aguas

que le han recomendado los médicos para buscar alivio a la diabe-
tes que padece.

Efectivamente, viene algo mejorado, pero ¢l lo atribuye, mds
que a la eficacia de las aguas y a la belleza del lugar en que estd
emplazado el establecimiento (una eminencia que domina el encan-
tador y extenso valle de Albaida, al término del cual se alza el her-
moso puerto de lo$ Alorines), a las atenciones de que les han colma-
do; la simpatica familia de D. Blay Morant (el mayor accionista y
obligacionista de la Sociedad explotadora de las aguas y el primer
propietario y exportador de naranja de Espana); el ilustrado Médi-
co-Director, Dr. D. Francisco de B. Aguilar, y los distinguidos agiiis-
tas D. Francisco Monle6n (Secretario de la Diputacién provincial de
Valencia), senora e hija; D. Pablo de Gorostiza (Secretario del Con-
sejo de Administracion de la Compania de los Ferrocarriles Anda-
luces) y seniora; D. Rafael Aguilera; Sra. de Alba, de Sevilla, con
sus tres hijos; D. Ricardo Miracle (Vicegerente de la Sociedad ano-
nima Depésito Flotante de Carbones de Barcelona) y senora; D. Juan
Rosich y la suya; D. José Zarzoso y la suya, y otros muchos que
llenaban el hotel.

Pero entre todos se ha excedido en obsequios y en manifestacio-
nes de afecto, por los Sres. Cortés profundamente agradecidos, la
distinguida familia del Sr. Monledn, prototipo del valenciano ilus-
trado, simpdtico, artista, dotado de ingenio rdpido y de gracia fina.

Si alguno de nuestros lectores tiene que tomar aguas medicina-
les, pida al Cielo que le depare un companero como el Sr. Monledn,
y volvera curado. :

iAh! Y conste que no hacemos este merecido elogio por gratitud
a la pluma de oro con que el Sr. Monleén ha premiado la poesia (j!)
que le dedicoé nuestro Director, la vispera de su marcha a Valencia,
y que ley6 bajo el pino que, frente a la fachada del establecimiento,
cobijaba la cotidiana tertulia de los aguistas.

PEsamE. Recibanlo cordialisimo y sentido los Sres. de Boéll,

de Marsella, por el fallecimiento de Mme Madeleine

Charreau, madre de ella, ocurrido el 6 de septiembre, cuando aun .

no se habia amortiguado el dolor experimentado con la muerte de
su padre.
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